s2. . Just. when the interpreter rushed up to the bridge, the “head boatman” grabbed
him and yelled: “Mister, please tell me who is right.”



™~

3. The “matron of honour” laughed and said satcastiédly: “Ask about his opinions ?
You must be joking! Everything now is upside down. Who’s going to believe whom ?”



instead

“You refuse to take the right road and
t you drop dead!”

- waste your time here causing trouble. Why don’

‘The “head boatman™ angnly said:

5 4.
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55. The “matron” pointed at the “head boatman” but her eyes were fixed on the in- '

terpreter.  ““You go your way and I'll go mine,” she said. “No one will bother anyone
else.” ' - '



s6. The interpreter listened to their bickering. Every sentence struck home. He
~ was in a fix but had to control himself. So he just said; “No more nonsense. Where
“ate you from?” ' S



57. No one listened to him. They were too busy arguing. 'The interpreter couldn’t
do anything at all. ' B -



In

you from? The Imperial Army 1s

the interpreter tried to threaten the

After a few moments, four more Japanese soldiers ran out to watch the scene.
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